
Obiectul 

Cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare — Landgericht 
Berlin — Interpretarea articolului 87 CE — Ajutoare de stat — 
Privatizarea terenurilor în noile landuri germane — Dobândirea 
acestor terenuri la un preț, stabilit conform unei dispoziții 
naționale care prevede evaluarea valorii de piață a terenurilor 
pe baza unor criterii regionale, care este inferior valorii de 
circulație reale a acestora — Compatibilitatea acestei dispoziții 
naționale cu articolul 87 CE 

Dispozitivul 

Articolul 87 CE trebuie interpretat în sensul că nu se opune unei 
reglementări naționale care prevede metode de calcul pentru deter­
minarea valorii terenurilor agricole și forestiere vândute de autoritățile 
publice în cadrul unui plan de privatizare, precum cele stabilite la 
articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul privind achiziționarea de 
terenuri (Flächenerwerbsverordnung) din 20 decembrie 1995, în 
măsura în care metodele respective prevăd actualizarea prețurilor în 
cazul creșterii pronunțate a acestora, astfel încât prețul efectiv plătit 
de cumpărător să se apropie cât mai mult posibil de valoarea de piață 
a acestor terenuri. 

( 1 ) JO C 220, 12.9.2009. 

Hotărârea Curții (Camera a patra) din 9 decembrie 2010 
(cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare formulată 
de Cour d'appel de Bruxelles — Belgia) — Fluxys 
SA/Commission de régulation de l'électricité et du gaz 

(Creg) 

(Cauza C-241/09) ( 1 ) 

(Trimitere preliminară — Competența Curții — Desistare 
parțială a reclamantului din acțiunea principală — 
Schimbarea cadrului juridic de referință — Răspuns al 
Curții care nu mai este necesar pentru soluționarea litigiului 

— Nepronunțare asupra fondului) 

(2011/C 55/12) 

Limba de procedură: franceza 
Instanța de trimitere 

Cour d'appel de Bruxelles 

Părțile din acțiunea principală 

Reclamantă: Fluxys SA 

Pârâtă: Commission de régulation de l'électricité et du gaz (Creg) 

Obiectul 

Cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare — Cour 
d'appel de Bruxelles — Interpretarea articolelor 1, 2 și 18 din 
Directiva 2003/55/CE a Parlamentului European și a Consiliului 
din 26 iunie 2003 privind normele comune pentru piața 
internă în sectorul gazelor naturale și de abrogare a Directivei 
98/30/CE (JO L 176, p. 57, Ediție specială, 12/vol. 2, p. 80), 
precum și a articolului 3 din Regulamentul (CE) nr. 1775/2005 
al Parlamentului European și al Consiliului din 28 septembrie 
2005 privind condițiile de acces la rețelele pentru transportul 
gazelor naturale (JO L 289, p. 1, Ediție specială, 12/vol. 2, p. 
201) — Revizuire din oficiu a normelor privind stabilirea 

venitului total al operatorilor de rețele în cazul apariției unor 
împrejurări excepționale în cursul unei perioade de reglementare 
— Compatibilitatea cu dreptul comunitar a unui mod specific 
de stabilire a tarifelor pentru activitățile de tranzit, distinct de cel 
aplicabil în cazul activităților de distribuție și de depozitare 

Dispozitivul 

Nu mai este necesar să se răspundă la întrebarea preliminară adresată 
în cauza C-241/09. 

( 1 ) JO C 205, 29.8.2009. 

Hotărârea Curții (Camera a patra) din 16 decembrie 2010 
(cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare formulată 
de College van Beroep voor het Bedrijfsleven — Țările de 
Jos) — Stichting Natuur en Milieu, Vereniging 
Milieudefensie, Vereniging Goede Waar & Co./College 
voor de toelating van gewasbeschermingsmiddelen en 
biociden, fost College voor de toelating van 

bestrijdingsmiddelen 

(Cauza C-266/09) ( 1 ) 

(Mediu — Produse de uz fitosanitar — Directiva 91/414/CEE 
— Accesul publicului la informații — Directivele 90/313/CEE 
și 2003/4/CE — Aplicare în timp — Noțiunea „informații 
despre mediu” — Confidențialitatea informațiilor comerciale 

și industriale) 

(2011/C 55/13) 

Limba de procedură: olandeza 
Instanța de trimitere 

College van Beroep voor het Bedrijfsleven 

Părțile din acțiunea principală 

Reclamante: Stichting Natuur en Milieu, Vereniging Milieude­
fensie, Vereniging Goede Waar & Co. 

Pârât: College voor de toelating van gewasbeschermin­
gsmiddelen en biociden, fost College voor de toelating van 
bestrijdingsmiddelen 

Cu participarea: Bayer CropScience BV, Nederlandse Stichting 
voor Fytofarmacie 

Obiectul 

Cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare — College van 
Beroep voor het Bedrijfsleven (Țările de Jos) — Interpretarea 
articolului 14 din Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 
iulie 1991 privind introducerea pe piață a produselor de uz 
fitosanitar (JO L 230, p. 1, Ediție specială, 3/vol. 10, p. 30) și 
a articolelor 2 și 4 din Directiva 2003/4/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 28 ianuarie 2003 privind 
accesul publicului la informațiile despre mediu și de abrogare 
a Directivei 90/313/CEE a Consiliului (JO L 41, p. 26, Ediție 
specială, 15/vol. 9, p. 200) — Informație comunicată autori­
tăților naționale în cadrul unei proceduri de autorizare a unui 
produs de uz fitosanitar care permite stabilirea cantității 
maximale a unui pesticid, a unuia dintre elementele sale sau a 
produșilor de transformare care poate fi prezentă în produsele 
alimentare și în băuturi — Confidențialitate și interes public
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